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Kiadó hivatal:Uimns/omLat, 1‘okorárrvi utez*1 sjúm * * könyvnyomdáim«.* »— Id<* intéxondők * kiadóhiva­talt illető előrefizetés, hirdet­mény, nyilttér és egvéU félszo-
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Előfizetést es hirdetést elfogad a „Göiiiör-Kisliont“ kiadóhivatala, valamint a KÁRMÁN S. könyvkereskedése Rimaszombat, Főtér, nemkülönbenminden hazai postahivatal, az előfizetés lcgczélszerübben posta-utal vány utján eszközölhető.Az anarkhia utján.utolsó néhány esztendő alatt némi örven- eit észleltük annak, hogy a nugyar kőz- ualisahb irányelvek érvényesítése érdeké- nozdult meg. A társadalmunkat újjá, sza- dá, a közös műveltségben és hazaszeretetben egyenlővé tenni, ez volt a jelszó, mely a társa­dalom vezérlobogójára látszott írva lenni, mikor a liberális törvényjavaslatok mellett és a párbaj- mánia ellen jóformán egyidejűleg szállott síkra a társadalomnak emberségesen gondolkozó és érező túlnyomó többsége. *Semmi sem jellemzi hivebben a magyar tár­sadalom közéletének ingatagságát, mint az, hogy az a sok fáklya-tény, ragyogás, kivilágítás, szel­lemi és művészi puskapor-tüz, mely a nagy elvek megvalósítása érdekében lángra lobbant, — ma — mikor az elvek zászlótartót diadallal elbuktak — esvszerű és igen halavány értékű szál ma tűzze degradálódott.* Igen, egy pár pillanatra fénylett az a sok tűz, aztán hirtelen kialudt a tűz is, meg a fénye is; vége van mindkettőnek, hamu maradt a helyén.Tgvan, tessék csak visszaemlékezni, micsoda

' _- •hatalmas erkölcsi felháborodással sirattuk el azt a derék embert, a kit a nagyváradi erdőn holtraC jtalált egy éretlen gyerkőcz golyója, mely a „be­csület“ érdekében oltott ki egy áldásos és köz­hasznú életet? Alig két esztendeje, s ma cl van feledve, a magyar közélet vezéreinek alig van egyéb gondja, mint az, hogy újabb golyókat sze­

rezzenek uj, ócska vagy elhasznált becsületeknek a reperálására.Szomorú látvány az, melyre tekintetűnk mindenfelé akad. De legszomorubb a dologban, hogy épen ott, a honnan minden hajok orvossá­gának kellene származnia, onnan kerül szertc- széjjel az országba minden bajoknak mérges csi­rája. A mi gyermekkorunkban a törvényhozóka ez * »gyűlése olyan tiszteletnek a tárgya volt, mint a hazaszeretetnek oltára. A nemzet legderekabb fiai foglaltak ott helyet; tudományra, bölcsességre, tapasztalatra, tiszta jellemre nézve legkiválóbb alakjai a magyar karakternek, mely hatalmas ős- erejével a nagy alkotásokra alkalmas vezérembe­rek növeléséről gomiviselésszerüleg gondoskodott Deák Ferencz puritán iskolájában nőttek fel ezek a tiszteletreméltó egyéniségek, melyek bölcsesség­gé1, igazsággal és humanizmussal feleltek meg a társadalom azon tiszteletének, mely a törvény­hozók gyüléstermébe küldte őketMa ezek helyén egy lármás, rakonczátlan sereg léháskodik. S az a gyűlésterein, melynek kapuira úgy tekintettünk azelőtt, mint a nemzet oltárának küszöbére, maholnap alantasabb szín­vonalra fog sülyedni, mint a milyen egy tisztes­séges polgári kaszinó állott ezelőtt csak huszonöt esztendővel is. Szinte lehetetlenség nevetés nélkül nézni ezeknek a derék törvényhozóknak az úgy-w t .’l'nevezett „munkálkodásait, a melyért fejenként mintegy háromezer forint jár nekik esztendő- számra. Hiszen alig csinálnak egyebet, mint lármát és botrányt; s közülök — a honnan

minden nemes és nagy mozgalomnak kellenekiindulnia — örökösen durvábbnál durvábbskandalumok hírei kapnak szárnyra. Ezek azurak, kik arra vállalkoztak, hogy törvényeketalkotnak és azokat védelmezik, ma jóformánegyebet sem csinálnak, mint lábbal tiporjákmindazon törvén veket, melyeknek tisztolósérc* %•nekik kellene »auitaniok a nemzetet A múlt hé­ten alig volt a törvény házban képviselő, a melyik valamely törvénytelen ügynek a képviselője ne lett volna. Az egvsz magvar társadalom fid van háborodva az anarkhia miatt, melv az ország-
’  V  O•gyűlésen ma uralkodik. Hová fog ez vezetni? Ha tönkretesznek, kiölnek a társadalomból min­den tiszteletet, melvlyel a vezérlő intézmények* •' %/alkotói iránt viseltetnünk kellene; ha a léhaság folytán, melvlyel kötelességeiket egyszerűen nem%/ s v ü  C7vakarják felismerni, meddővé válik mindazon ál­dozat, melyet mi, a munkás polgárok hozunk nemzetünk és hazánk felvirágzása érdekében?Nem elégséges vigasztalás az nekünk, hogy annak idején jönni fog ide is egy Cromwell, a ki ezekkel a szavakkal fogja szétkergetni a gyűlést: „takarodjatok haza, adjatok helyet becsületesebb embereknek“ , — mi féltjük az egész társadalmat, inelv életének irányát, eszményeit kell, hogy az• » * C»országgyűléstől nyerje. Ha az ország legelső tes-< Cfc » e ptíilete nem képes méltóságának magaslatát meg- védeltnczni: ennek a társadalomra csak egyetlen kihatása lehet, az, a mi az anarkhiát rendszerré fogja tenni a nyilvános élet Imiiden terén.A legjobbak aggódó szívvel húzódtak félre

T A R C Z A .Tavasz, virág nélkül.Irta: Herman Ott óné.Volt egyszer — de nem igv kezdem, mert még azt találná gondolni valaki, hogy mesét mondok.Ismertem régen egy leánykát; virágnak is nevez­hetném: piros volt, friss, iide, hamvas, mint az, amely­nek a nevét viselte, — • a rúzsa.Ama tündérálomhoz hasonló kor kezdetén volt, a melyben modern nyelven — nem tudom, hogy miért — a lánvokat izet len cvnismnssal „ljackfiscli“ -nek szoktákw  mnevezui: abban a korban, midőn a zsendülő gyermek a bábuját gyöngéd szavakkal, öleléssel, szenvedélyes csók­kal aiasztja el, a nélkül, hogy sejtelme volna, hogy ez a lazas szeretet azt a bábut már csak félig i l leti . . .  a másik fele a lelkében megfogant, öntudatlan, szunnyadó, tehát már létező eszménykép embrióját illeti.Ebben a gyorsan tovaröppenó, örökre visszasírt bűbájos korban, mikor a vágyak még alaktalanok, a sej­tések lieszáinitbatatlanok, mint a hajnali télalomban sut­togott szavak — a bábut a kis Rózsa kezéből — alig hogy azt szive túláradtában — „egyetlenem — szerelmem — mindenemnek“ kezdte nevezgetni — egyszerre egész váratlanul kiütötte valaki, s mikor döbbenve körül­tekintett, egy beesett szemű, ránezos hoinloku, sáppadt w.na ismeretlen állott elölte, akinek fanyar, gúnyos mo­solygás ült a fonnyadt ajkán. * * * * * 6 * 8 * * * *
Ki volt ez az ijesztő rútság? Nem is kell hosszanemufatüo/u hiszen ki ne ismerné közülünk? A neve különben; A U (küzdelem.Ewiges I»aljával durván ragadta meg a szepe^ő

gyermek-leányka gyöngéd kis kezét, mig jobbjával egy 
ravatalra mutatott.Az édes apa feküdt ott mereven . . .  Az örökre lecsu­kott szemeket, ajkakat, a jéggé dermedt, hajdan oly mun­kás kezet egy megtört gyászos asszony és négy arany­a i 11 árva kényei, csókjai borították.

Mind a négy fiatalabb ő nála.Megértette a néma, kegyetlen ujjiuutatást és meg­adással követte a szigorú vezetőt. . .Ment, amerre az vonszolta maga után, vagyis amíg | kilökte a nagy, idegen világba, egyedül, oltalom nélkül,bogy megtanuljon kenyeret keresni. . .  hogy ő, a törékeny, a gyönge, támasza, föntartója lehessen egykor a méggyámoltalanabbaknak.Rábujától, virágaitól, gyermek-álmaitól el sem bú­csúzhatott. Nem igen volt idő az crzelgúsre; alig annyi, bogy a nedves rögökön, melyek az édes jó apa tetemét takarták, kizokoghassa bánatát.Aztán — hogy, hogy nem — egyszer csak vas­úton találta magát.8 amint a waggon ablakán kihajolt, hosszú fekete fátyolán, melyet a szél vadul kanyargatott, és omló kényein keresztül ismét ott látta a gyászos asszonyt, az arany hajú négy kis árvát, amint zsebkendőikkel inte­getnek s zokogva tördelik: isten veled, isten veled! . . .Aztán nem látott semmit többé. . .  A távolság, a fekete füstfoszlányok, melyek tépett gyászfátyolként vo­nultak a légben utánna, elfödték szemei elől a mi még fönnmaradt az édes gyermekkorból, az otthon bűbájos világából.Egyedül maradt . . .  o h ! végtelen, kimondhatatlan egyedül. Eddig nagy erővel összeszedett bátorsága, ön­bizalma is elhagyta. Névtelen csiiggedés, félelem, kétség- beesés ragadta meg; hátraroskadt ülőhelyére s arczát keudúcskéjébe temetve szivtépö, görcsös zokogásba tört k i;„Lesz-e erőm . . .  lesz e tehetségem . . .  kitartásom ?“ tördelte fuldokolva.S i r t . . .  sirt, ki tudja m e d d ig ... Aztán letörülte a könyét; a vihar lassan eltűnt; kitörése mintha könnyített volna lelke borúján.— Nem szabad. . .  nem szabad! suttogá. Légy okos, hiszen nem vagy gyermek! . . .Tizennégy éves volt.A  haját megsimitotta ; lehúzta kesztyűjét — kímélni kell — gondosan kis útitáskájába tette s egy könyvet vett ki onnan.

Ez a könyv pedig nem volt smi Daudet, sem Zola, sem Maupassant legú jabb regénye; egyszerű, késlók vé­konyságú füzetke volt. melynek boritékán ez a czini fekeléllett: „Az állami elemi tanitóképezdék tanterveDe mielőtt a „ Vezérelvek“ isten tudja hányadszor való olvasásához kezdhetett voloa, egy édeskés, vontatott hang, a kiváncsi, vagy unatkozó utazók ez obiigát kér­dését intézte hozzá;— Hová tetszik utazni, ha kérdenem szabad?••Összerezzent s fölkapta fejét. Egy férfi ült az át­elleni túlsó szögletben. Hogyan és mikor került oda, nem tudta. Tán amig keserű bujával zsebkendőjébe temekezett.— A képezdébe — felelt röviden, mintha olyan csak egy volna a világon s azt az egyet mindenki tar­toznék tudni, hogy hol van.Aztán mélyen belehajolt a füzetbe, mintha értésére akarta volna adni a kiváncsinak, hogy nincs kedvére a beszélgetés.— Á — áh, valóban?! — mondotta amaz dekla- málva — tehát jövendőbeli pályatársat tisztelhetek bájos kegyedben. Lám, mily váratlan szerencse!...Fölkelt és bizalmaskodna szembeütt a lánynyal.A megszeppent gyermek önkénytelen emelte rá félénk tekintetét s a tolakodó utitársat figyelmesebben vette szem ügyre.Merész tekintetű, gyűrött kezelőjü, nyakkendő nél­kül való ilju volt az, kuszáit üstökkel s borotva nyomán sarjadzú negyed- vagy ötödnapos szakállal a megviselt arczán.— Ön is tanító? — kérdezte Rózsa érdeklődve.— Tanító ? . . .  igen . . .  nem éppen . . .  azaz — amint vesszük ! felelt amaz kissé megzavarodva. — Tanító vagy p a p . . .  Thalija  papja. Egyre megy Mi játszva tanítunk és tanítva játszunk. Ez sikerült mondás, nemde szép hölgy? mondhatnám el més . . .  Tehát nem a sziniképez- débe igyekszik kegyed ?— Olyan is vau? kérdé a gyermek tapasztalatlanul.— Ha van-e?! persze, hogy van . . .  ámbár egyálta­lán nem éltem, hogy miért v a n ..?  Mi szükség r á . . . ?  Én színművész vagyok és dicsekvés nélkül mondhatom

LÚFKOVICS LIPÓT
áruházában

RIMASZOMBAT.

Tavaszi újdonságok!Női kabátok, női gallérok, női Ceppek, egész kosztiimek meglepő szép és nagy választékban érkeztek raktáromra; ugyszinte tavaszi női-, férfi- és gyer­mek-kalapok, czlpők és nyakkendők, gyermek- és leány-ruhák feltűnőolcsó árakon. —  Kérem ezek megtekintését, tisztelettel „  .LOEKOVICS LIPOT.



a stréberek nihil vezetett magyar közélettől; itt volna az ideje, liogv ők vegyék át u vezetésttf C7« •melynek kormányától a megtévesztett társadalmi• •kőzszeílem egv időre elütötte őket Akkor lehet reményünk arra. hogy az anarkhiára vezető mai ötről még idejekorán visszafordulhat a társadalmi közélet és egészségesehh irányt vehet.C e/ •
ESii (Sviast isy.A köztanáes>kozás tárgyát képező közügyek elinté­zése védett szükséges törvénv és szabálvrendelctileg meg- ál la pi tolt rendes tavaszi közgyűlés hatál idejéül, főispán ur ő méltóságával Jegyet ért óleg a folyó évi április hó l éi k és következő 20-ik napjának d. c. órája Rimaszombat városába, a vármegye székházának nagytermébe tűzetett ki. Midőn erről varmegyénk t. közönségét ezennel érte-v*» »7siti in és a vármegyei bizottság tagjait személyes megje­lenésre, hivatalból tisztelettel felkérem, egyidejűi«*" köz- tudomására honom, hogy ez alkalommal, a köztanáeskozásés elintézés kiválóbb tárgyait a rozsnvói, rimaszombati.•> «vimaszéesi és tornaiIvai fszbirói járásokban rendszeresített os engedélyezett uj szolgabirói tiszti állásoknak választás utján leendő törvényszerű betöltése, a legközelebb múlt 1894 ik évi házi pénztári számadásnak megvizsgálása, a vármegyei kezelés alatt álló összes pénztárak és alapok múlt é\i számadásainak megvizsgálása eredményéről szóló számvizsgáló bizottsági jelentés tárgyalása, valamint a tör­vény db. $ a értelmében a tárgysorozatban szabályszerűen kihirdetendő egyél» közérdekű ügyek fogják képezni. Rimaszombat, 181)5 inárczitis 18-án.

Bornemisza s. k., alispán.Gömör-Kishont t. o. vármegye megyebizottsága által Rimaszombatban 1895. évi április hó 19. és következő napján tartandó remles tavaszi közgyűlést á r g y s o r o z a t a .Alispáni jelentés a varmegyei közigazgatás a la-

egy

Belügyminiszteri rendelet négy uj szolgabirói állás rendszeresítése tárgyában és ezen állásoknak a közrehir- detett pályázat folytán, választás utján leendő törvény- szerű betöltése.A m. kir. honvédségi Ludovica Akadémiában a néhai gróf Rüttler János által létesített alapítványi helyek egyikére vármegyénk közönsége részéről bemutatandó fjunak megválasztása.Honvédelmi miniszteri rendelet a gróf Rüttler féle ludovieai alapítványi helyek ellátási költségei tárgyában. Bizottsági jelentés a vármegyei házi pénztár 1894. évi számadásának m eg v i z sg á 1 ás a t á rgy á lm 11.Bizottsági jelentés a vármegyei különféle pénztárak 1894. évi számadásainak megvizsgálása tárgyában.Bizottsági jelentés a mezőrendőrségi törvény értel­mében megalkotandó szabálvrendeleti tervezetek ügyében.o • * **Bizottsági jelentés a millennuni alkalmából törvény­hatóságunk részére festendő történelmi jelentőségű kép ügyében.Az uj kormány megalakulásáról szóló miniszteri leiratok.Belügyminiszteri rendelet a fertőző betegségek tár­gyában.

Kereskedelemügyi miniszteri rendelet a törvényha­tósági közutak törzskönyvezése tárgyában.O • v ^A Dobóezától Barnya községig terjedő útnak a vici- nalis utak sorába felvétele iránti beadott kérvény.Kereskedelmi miniszteri rendelet a vicinális utakrendezése ügyében.»_ *Kereskedelmi miniszteri rendelet tiszolez breznóbá- nyai b. é. vasút építéséhez 101)00 fit törzsrészvénynek vásárlását kimondandó 4077. sz. kgy. határozat jóváha- gvása érdekében.r? % Kereskedelemügyi miniszteri rendidet a teherkocsik* fkerekei talpának szélessége tárgvábin.Pozsony vármegye közönségének az egyházpolitikai törvényjavaslalok szentesítése alkalmából hozott határozata.Székesfehérvár város törvényhatóságának átirata az első magyar király emlékszobrának felállítása érdekében.Ungvármegyo közönségének átirata az 1875. évi X . t.-cz. módosítása tárgyában.llevesvármegye közönségének átirata a véderőről szoló 1889. évi \ í. t-ez. 25. ipának módosítása tárgyá­ban intézett feliratának támogatása iránt(’song rád vár megye közönségének felirata az 1874. évi \ III. t.-cz. 10. §-nak módosítása iránt.Somogvvármegye közönségének átirata az általános mezőgazdasági válság okainak elhárítása érdekében.Nógrádvármegye felirata az uj házak adómentessé­gének 15 évre leendő kiterjesztése iránt.Alispáni jelentés a vármegyei pénztárak időszaki vizsgálatainak eredményéről.A korcsma, sörház és pálinkamérés gyakorlása tár­gyában alkotót vm. szabályrendelet.Vármegyei íópénztárnok kérvénye pénztári dijnok alkalmazása iránt.Jolsva város 1894. évi gyámpénztári számadása.Rimaszombat város képviselő-testületének a salgó­tarjáni köszénbánya által kióocsájtott uj részvény elővé­teli joga tárgyában hozott határozata.A rimaszombati ált. ipartestület 4808 írt kölcsön iránti kérvénye.Nagyrőczo város által házaló kereskedés eltiltása ér­dekében alkotott szabályrendelete.Jolsva r. t. város beadványa katonabeszállásolási pótadó utalványozása iránt.Pelsűcz község képviselő-testületének határozata a jegyzői fizetés felemelése tárgyában.A Nagy vesz verés tulajdonát képező rétnek haszon­bérbe adásáról szóló szerződés.Zaeliar Sámuel és társai felebbezéso Ratkó község képviselő-testületének határozata ellen.Balázs Alajos kérvénye eldöglött lovának kártalaní­tása iránt.Mankó György pacsai lakos kérvénye kártalaní­tás iránt.hr. Drachsler Adolf orvosi oklevelének kihirdetése.A vármegyei községek költségvetéseinek és zár­számadásainak jóváhagyása érdemében előterjesztett szám­vevőségi jelentések.Több rendbeli — a vármegyei gvógyalapból előle­gezett — vagyontalanság okából behajthatatlan kórházi ápolási költségek törlésbe hozatala.Ezeken kívül még a közgyűlés határnapjáig beérke­zendő s közgyűlési elintézését igénylő egyéb ügyek.Kelt Rimaszombatban, 1895. márczius 19-én.Kiadta:
Draskovich Gábor,

kiadó.
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magamról: ha Bahérrofygi nem volnék Kran, vagy 
Toium szeretnék lenni, pedi g. . .  s ezt nem kevesebb büs/.keségir' l mondom — a szinitanodának soha még csak tájékán sem jártam. . .  Ab,  szép nayysám! a hiva­tás. a tehetség, a lángész! ettől függ a siker. Ha ez meg van, minden meg van! K ép ezd «!... A képezde csak arra való, Imgy megfosszon eredetiségünktől. A képezde a 
zseni teremtő erejét vaskorlátok közé szorítja s pedáns ehablonjával Proeruztrs rendszerét majmolva, a nagy­szabású törekvést a törpe középszerűség niveaujára szál­lítja alá. A genic önmagát nemzi. mint a meseszerii 
se ara hens küzdelem, vajúdás nélkül sziporkázva pattan elő, mint Minerva Zens fejéből . . .  Örök szerencse rám s kortársaimra, hogy én ezt n*Yeláltam magamban . . .  érez­tem a szent tüzet lobogni keblemben s az iskola tullasztó, léleköló porát lerázva, büszke szárnycsattogással sasként röpülök a művészit zenith je — a halhatatlanság f e l é! . . .Ezt a hatalmas galimatias zuliatngot a leányka né- mán, kábwllan hallgatta. Keveset értett belőle, de annál világosabban érezte, hogy a véletlen kegyelme nem min-0 T ' v C7 wdennapi nagysággal vezette össze.— Hát olyan nagv boldogság színésznek l e n n i ? . . .«/ C m> O C3kérdezte tiszteletteljes alázattal.— Ha b o ld o g sá g -e ?!... Az egyetlen e f öl dön! . . .  Kísértse m e g . . .  jöjjön velem! Ne, óh ne lépjen arra a rideg örömödén pályára, a melyen csak veszódseg, una­lom s egy rakás vásott, romlott gyermek várja. Ez a rózsa-ajk, ez a csillagszempár, ez a ezédrustermet mosoly gásra, tündöklésre, diadalokra van teremtve; ez az olvadó, lágyan csengő hang nem az egyszeregy, a száraz, szám­tani műveletek reezitálására van hivatva . . . Művész­nőnek születni, „nagy és szép gondolat“ , mint valaki megírta — valahol, hicsóség, hírnév, iinnepeltetés várja önt s ön, szegény szép gyermek, a helyett, hogy géniuszát követné, vakon rohan az éjszakába, mely el fogja nyelni . . .  nyomtalanul! menthetetlenül ! . .  .Rózsa egyre nagyobb áhítattal hallgatta.Szépségéről eddig sejtelme sem volt; igy hozzá még soha senki sem beszélt. A „művész.“ szemeiben az ihlet elragadtatását látta; a féktelen fürtökkel borított i

homlokot csodálatos, földöntúli tény sugárzottá körül. A mit mondott s a hogy mondta, mind oly újnak, szép­nek, szédítenek tűnt föl előtte.Meg elhanyagolt külseje, poros czipői, borotválatlan álla is elveszte előtte a proJetári jelleget s a külsősége­ken fölülemelkedett lelki nagyság szabadalmának színét öltötte.Vonzatva, Ieigézvc s teljes odaadással figyelt „ Babér- 
vőbjyi* urra. a ki az elért hatást észrevéve, kétszerezett hévvel verte a vasat:

*— Nos, akar-e velem jönni? En oktatni, vezetni fogom. Adja kezét. . .  bízza rám a sorsát, a jövőjét Van-e lehet-e valami magasztosulj!», mint elhagyni a minden-o r »napiság szélesre taposott útját s lelkünk sugallatát kö­vetve egy kiváltságos pályán, a nemzeti kultúra barezosa- kint bátran előre törve, dicsőséget, babért aratni! Meg­vetni a kis lelkek előítéletét; az eltörpült pályatársak irigy fondorkodását : a kritika rosszakaratú, hívatlan gáncsait s előre, mindig előre nyomulva, nemes versenyre kelni; tűrni, szenvedni, küzdeni — nem a közönség tapsáért, hanem az eszményért, mely halhatatlan, szent . . .  örök, a mely fölemel és megdicsőit. . .  (Mi, jöjjön! kövese lelkem merész szárnyalását a nap f el é . . .  a vég­telenbe ! . . .Edényi bombast is elég lett volna, bogy a sze­gény, tapasztalatlan kicsikét elkápráztassa. Naiv kis szi­vét soha sem ismert fanatikus lelkesültség szállotta meg Oly hősinek, magasztosnak tinit föl előtte a mit hallott! Feje szédült, areza lángolt, szemeiben az elragadtatás könnyűi csillogtak.Igen ! . . . elmegy vele.Küzdeni és győzni akar ó is, hogy neki is helye legyen egykor halhatatlan bajnokai közt az „örök esz­ménynek“ , a melylycl ugyan — igazat szólva — rajongó kis feje még nem volt egészen tisztában...Már-már kinyújtja jobbját, hogy azzal sorsát az „apostol“ kezébe tegye, mikor a színész drámai gesztus­sal égfelé mutató karja közepén — úgy a könyök táján — észre vesz valamit; valami csekélységet.. ogv kis

Ismét egy azok közül, kiknek életét minden jók peldáiiykepeiil állítja elénk a mindenható gondviselés; egy az optimatesek tiszteletremélté» gárdájából, melvnek alakjait nem egy közönséges emberi életkor, de évszá­zadok folyaméul szeretnék látni magunk előtt, b«>"v minél furább világítsák be azt az utat, melven isteni ihlettel, emberi akarattal, tiszta lélekkel és becsületes szándékkal kell haladnunk.Ha midién' Károly egyike volt a közélet ama napi ól­napra ritkuló jeleseinek, kiknek élete az utódok szívéi« jí mint a követendő példányképek eszménye ragyog. II i/.i- ’ szeretet, tiszta jellem, nemes, jó szív, fdvilágosultsag, tudomány, tapasztalat, higgadt, megfontolt, méltányos igazságosság jellemezte ezt a patriarchális alakot, a ki szívesen volt ott mindeniit, a hol használni kellett, s a kit sohasem lehetett látni a lármás semmittevés, a fel­tűnés, zaj és egyéb reklámos hűhók léhaságai között.Csendesen, zajtalanul munkálkodni, használni és segíteni : ez volt ideálja, mely egyszersmind mintaképe minden tiszteletre méltó polgári munkásságnak. Rima­szombat város közéletében az ő emléke meg van örökítve,s mikor az elismerés, tisztelet és bála künnvcivel adózunk
%/az elvesztett jeles koporsójánál, a kegyelet e tiszta megnyilatkozásaival összeolvad az áldás, mely ezrek sóhajával kíséri örök nyugvó helyére ezt a puritán, igazi igaz embert.Legyen tiszteletre méltó emléke megáldva, s álljon előttünk sokáig, mint a polgári munkásság tisztán ragyogó mintaképe. A részvét.Már betegsége alatt is az aggódó barátok és tisz­telők folytonos zarándoklatot tartottak a beteghez, ki sohasem »anaszkodntt rosszul létről vagy fájdalomról. A mi napró -napra mindinkább bizonyosabb volt, — bekö­vetkezett múlt hó 20-án esti 10 órakor a halál. Más nap kitüzettek a gvászlobogók s mindenki mogilletódve fogadva a gyászhirt. A család és az ovang. egy házközség külön gyászjelentéseket adtak, melyek a következők:„Alulírottak mélyen megszomorodott szívvel jelentik áldott emlékű édesatyjuk, nagyatyjiik, illetőleg sógora, nagybátyja és rokonuk / íamalidr Károlynál: I bő 27-én esti 10 órakor, elete 7o-ik évében történt gyászos elhunvtát. A  megboldogult |»>rai telelt a gyászszertartás folyó hő 29-én délután A órakor az ág. Iiitv. evnng templomban fog megtartatni s onnan kísértetnek a helybeli Mikertbe örök nyugalomra. Béke poraira, áldás emlékére! Rima­szombat, 1895. márczius hó 28-án. — Özv Liszka Jó ­zsef ne szül. Hamaliár Fanni, leánya. Hamaliár Lajos, fia. Liszka Károly és Liszka Viktor, unokái. Nagv Sámuel, sógora. Stierenberg Katinka, unokabuga. Szontagh Lajos es neje szül. Pékár Paula, KaulTinann Albertné született Pékár Ilka és Pékár Ármin nejével, rokonai.“„A rimaszombat-tamásfalai ágost. hitv. evang egyházközség szomorúan s a veszteség lesújtó fájdalmával jelenti Hamaliár Károly felügyelőjének főivé» évi márczius 27-eii esti 10 urakor bekövetkezett csendes elhunvtát s a gyász-szertartásnak saját templomában, márczius hő -9-eii d u .» órakor leendő megtartását.

kerekded — ly u ka t . . .  nem sokkal nagyobb, mint cgv1 9 , f  I I 9 C T * / '  c  Keres — -------A szép — most már fehér — Rózsa, mikor ezt az utikaiaudját nekem elbeszélte, itt szünetet tartott: csak annyit, a mennyi cgy megkönnyebbült sóhajtásra elegendő. Aztán méla mosolygással puha, zengzetes hangján folytatta— És ez a kis „folytonossági hiány“ elnyelte ra­jongásom, dicsvágyam, illúzióim összes készletét-----------E helyett anyám jelent meg képzeletemben, meg a négy kis árva, a mint a kenyérkerisöt várják reménykedve, s s mint ez a várva várt, majd egyszer csak beálíit hozzá­juk ------- rongyosan . . Ez a íillérnvi lyuk mentett megmindnyájunkat. Thalia iskolákéi ülő kóbor apostolát sorsára bíztam — engem is sodort tovább a magamé. . .  rögös utón, küzdelmes czél felé. Nem bántam meg. Tapsban, diadalokban nincs részem; munkában annál több. He ezt a munkát szeretem, mert hiszek benne.— S az „unalom“ ?— Nem ismerem.— A  „romlott gyermekek“ ?— Merem állítani, hogy még soha sem láttam rom­lott gyermeket.— De a „veszódseg“ ?— Azért bőven kárpótol az a tudat, hogy missziót végzek, no, meg drága kis szöszkéim nagyon szerény, de biztos megélhetése. Szóval, jól van minden, úgy a mint van.  . .  Es m é g i s . . .  de ezt csak Önnek mondom el . . . sokszor érem rajta magam, hogy tűnődve gondolok a szegény bolygóra, a melv fölfedezetlen fényével, tán ina is egyedül száguld az ismeretlenség ködében - -  ha valahol le nem zuhant képzelt egéről, mint egy kialudt meteorkö, hogy elvegyüljön a föld porában, hogy meg­tapossák, mint rögöt . . .  a rögök közt. 4 ajjon melyik ég­táj on. . .  mi k o r ? . . .  miképpen?. . .Ha én azt valaha megtudhatnám-------------

BUDAPESTI és BÉCSI u tj ál jól csak nemrég érkezett vissza REISZ JÓZSEF rima­szombati divata ruház főnöke; magával hozva számos újdonságot, különös választék confectio női kalapok, ruhakeluiék valódi angol és franczia zsánban, és számos divat újdonságot hölgyek és urak részére.— l eány és fiúcskáknak nagy választék kalapok és ruhácskákban.Páratlanul álló nagy czipő-raktárát, valamint divatáruházát tisztelettel ajánlja a n é. közönségnekRimaszombat, 1895. márczius 25. R E I S Z  .JÓ Z S E F .



Mvczttlt li ' lik! Haló sóhajod méltán lőhetett Pálm tol (|i Timotheus 4. v. 7.) e szava: Ama nemes 
'i^r-o t én mc‘jharczoHam. futásomat elvégeztem, a hitet 
] ,ihutott(Vii K nemes pályád tündöklő visszfényét ^«rtroz'atja és síigároztatni lógja az idők v«‘géig egyház- L~ m "iiiik. melynek nemcsak példánykép vezére, de ki-

!
j|.in írji/ilajr áldási »rrása is Voltál. Meghajtjukcryászlele’2 Kimaszom-

iiovefoga
híjeg vi az «

ónkat ravatalodnál, mcgillt-tődött szivünk e ' | im közben : legyen emléked közöttünk ható és*'U ' 1 »nvitő erő, legyen áldott örökké!!
|,.ir 1 W> marcziiiN -8 . ^ ̂ tN..i;d a megboldogult lőtéri házinak délszaki ; díszített nagy szalonjában állíttatott fel s itt v. ,d nevében a megboldogult fia. líam n/i ír j ,/éki aljegyző a részvét-nyilatkozatokat , j s, k részéről. Testül, tileg fejezte ki rész-•s. a takarékpénztár, a főgvmnasium, a helyb di ev. egyházközség. A rava- t i i k" ' : i'iik díszítették következő feliratokkal :! , ; ?• ,Kiiak. hálás gyermekei. — Szeretett só-‘ “ ‘ \ \ \ Sámuel. — A legjobb nagyapának,‘ ' \ (nr — Feledhetetlen* nagybátyjának, Ka-

\ A igost. bitv. ev. egyházközség, áldott em- J ri“ ' - Az igazgató választmány buzgóV ~az , >üll prot. lógymnasium. — Buzgó fel- i»tl>.,ü"i taglallak, a rimaszombati takarékpénztár.
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táj :in111: * * ■
r sv , t felügyelőjének, az osgyáni ág. hitv. evang

*  •  I  »  I  t  É  I

luilús ej! vliáz
Henrik ks I

(>>/inte kegyelete jeléül, Wikoukal
.1 Iád ja. stb.I l a n i a l i á r  S í á r o l y  é l e t r a j z a .//,; í! A'óvoly született Antal falván, Torontálme-. 1 M y; fii, Hamaliár Márton ottani ev. lelkész ésjj : : ; /.u/saniia szülőktől. Nagyatyja a bányakerületii o./aí/uí jinneJs „ii szuperintendense volt. (iymnásiumit-muliH.inv.iit lí'zsnyón végezte, azután pedig gyógysze-.,■>/I :t. .M:r r ilyen 1842-ben került először Rimaszom-l.iffu az kk >r már virágzó, néhai nyíri N-*gv Ferenez.tv.cM's/. rf.iiVtba. — Innen két év múlva az egyetemi i,.,’nvé \ _ ‘t: Budapestre ment, hol az akkor dúsgazdag... • !\. •> ,jurenák-e>aládnál nevelő lett s mint ilven» •t . ven át tanulmányaival a szünidőket gazdag tapasz- t.i jt* *k;.r szerző utazásokra fordította, sőt a gyógysze- i v , tanfolyam bevégeztével is megtartván kedvező neve- I .i állását, neki adta magát az orvosi tanulmányoknak. \mde mint igen sok ifjú czélratörekvését, úgy az övét s megszakította az ISIS.  évi szabadságharez. — Hon- tini kötelességet ment teljesíteni ö is. — Az erre bökő- tkezelt üldöztetések elöl városunkba menekült a«on í salad körébe, a mely szívesen emlékezett reá s tárt ka- ] i kkal f'gadta s a melynek egyetlen nő sarját, a boldog . ml* kíi, nemes, fenkült büket, néhai Nagy Franeziskát K ő -b en  nőül vette. Átvevőn a még ma is úgynevezett 

\a<iyi tátikát, ennek jóhirnevét s iránta a közönség bi- almát a legmagasabl) fokra emelte és azon meg is tar­totta mindvégig. — Ezen hivatásszerű, kiválló szakara- tottsággal folytatott, sikeres és lelkiismeretes működése mellett azonban s azzal párhuzamosan, valóban, példány- képül vehető tevékenységet fejtett ki mindenütt, a hol a özügvnek szolgálatot lehet tenni, a hol a közjót tettel és áldozattal kell előmozdítani.Mint a városi tanácsnak hosszú éveken át mindig egyhangúlag választott tagja nemcsak pontos és Ilii köte- Iességtudással, de a legnemesebb umbitióval és lelkese­déssel végezte tisztét s emelte a város modern irányú fejlődését. — i gybuzgóságának s ritka önzetlenségnek tisztelet reméltó bizonysága az. hogy tanácsnoki fizetését felvette ugyan, de azt mindig valamely közérdekű czél javára fordította.Kcdvenez eszméi voltak, — melyeknek gyakorlatiérvényesüléséért egész szenvedőkkel fáradozott s min-
m '  ' m mdenkire hatni törekedett — a kertészet, a gvümöcsfa-l 7 mi**n\ c^ztés, a be fásítás. A mivel e tekintetben városunk

mdicsekedhetik, az mind az ö buzgalmának az eredménye.\ Széchényi*kert fa- és bokor-csoportozatai, a gyümölcsfa- >kola. a régi temető vagy a mint ó szerette nevezni — a kísérleti telep s az innen számtalan helyre került fák ■ * dkzeserjék mind az ö nevének élő oszlopai, minden tdvaszszal meg-megújuló emlékei.K ilönösen ritka példánykép volt a megboldogult mint t _ a azon egyháznak, melvet vallásos mély meggyőző-• ' ►' m  C  •'<• -/eret tt s melvnek közszolgálatában, mint a belv-
m ■ *- j . osgváni egyházközségek felügyelője, valamint. y “  • C  •  aa k "s ■, f ui t i esperes ségi gyámintézet világi elnöke, buzgó •* ' k'í v íf>zt vett. Áldozatkészsége e téren szinte k ' : ; t vált. Százakat és százakat adott évenként '•■be t szükséghez képest különböző egyházi ezélokra. i Lr tt sohasem korlátozta, a felekezeti szern-i'"M. miről 1 • g-égo miatt a városházán történt sajnál- k -ZA- k / . 1 egy városi szolga is ez egyszerű szavakkal 'anu>k')*U*U: Akár milyen aláírási ívvel mentünk hozzá, iUa történt meg, hogy nem adott volna.“s ka ezen főbb tulajdonságaihoz hozzávesszük az ■ -iiv-n M o  nult szív jóságot, egyenes lelkű nvilt-felfog;ót és gondolkozást, mindenki irányá­én mutat o Tíz ihn. t , barátságos közeledést s a mellett az efvi-ihez sz.v -an ragaszkodó erős charaktert, a mely , l Ks e , í l  buett in. g Mikor nagy csapások, p. o. egy ' o..i ;ünál egyezerre :>n ,*zer forint elvesztése, — érték,■ •» or teljes rab. than előttünk áll az ember, a kinekfe,!l *, >,'ÍM fiüif N ; - ílenségc, a kit mindenki önként tisz-^ Jt. bernit és szeretett.A  fe m e lf- H .• 7‘ mc‘tése az általános és önkéntes tiszteletnek,1 •■■édesnek és szeretetnek fényes és) megható mani-■ • iitinja volt a helybeli evangélikusok szép templomá-,nylvnek renoválása volt a megboldogult egyik leg- b \ágya s utolsó áldozati oltára. — Holttestét a ha- 1 tas házból az egyházközség tanácsa testületileg kisérte harangzúgás közben a templomba, hol a virágházzá varázsolt előcsarnokban állíttatott fel a ravatal.A gyászszertartás múlt pénteken, a résztvevő közön- •gge| szimiltig zsúfolt templomban d. u. A órakor kez­dődött Beethoven gyászindulója cgv részletének Ka)á  kántor által az orgonán játszott mélabus akkord- 

,Az err® következett megható, gyászének után (H anf 
. lőesperes-lel kész az elhunytat találóan és méltóan jellemző ezen gyász beszédet mondotta:

Szomorú halotti (gyülekezet!
h  szent hajlék előcsarnokában egy oly férfiú nyugszik ravatalon, a kiről nemcsak hitíelekezeti, hanem általá­

ig

nos keresztyéni szempontból is méltán tehető azon val­lomás, melyet a (dolgotlián az evangéliumbeli pogány százados (Lukács ev. W H I .  v. 47) igy fejezett ki: „ I>i-
zony ez ember igaz vula.uUövid jellemzés, de a legnagyobb magasztalást tar­talmazó szó az. hogy valaki igaz ember, hogv az emberir m  VJ  “  *■eszményt minél teljesebben megközelíti, minél inkább megvalósítja. H melyik tMiiberröl mondható az igazán V Arról, a kit leik •nek ereje felületnél u föld ezerléle sa- lakjin egy magasabb es tisztább erkölcsi légkörbe s ez a magasabb és tisztább crkidcsi légkor a táplá­lója. az lükteti szivét, az irányítja akaratát ; a kittek min­den törekvése, szándéka, minden cselekedete és egész é ele bit kinyomnia az isteni képmásnak. Az az igaz ember, a ki egész lényében az élet nemes idealismusától áthatva s vezé­reltetve, az egyéni önzés korlátáit legyőzi s mindig álta­lános szempontokból indul ki, tesz és cselekszik ; a kit j nemes eszmék, örök isteni ezélok lelkesítenek ; a ki az emberiség legszentebb közérdekeinek, közjavának, köz- boldogságának a szolgálatában az Isten által neki rendelt helyen és munkaközijeit példuadólag hat, alkot, gyarapit, áldoz s erényeket szerez.mHizotív néhai llamaliár Károly , Istenben megbol­dogult keresztyén társunk is ilyen igaz ember volt.VJ  » m C 7Ámde mintha e pillanatban a megboldogult szelle­mének tiltó ujját látnám felém emelkedni ! Elfojtom azért ajkamon a magasztaló szót, nehogy megbántsam nemes, egyszerű puritán, kristálytiszta jellemét, szerény lelkiile- tét, a mely sohasem kívánt tündökölni, ragyogni, s mely­nek egyik zomáuezát azon evangéliumi elv képezte: „S’c 
tudja a te hal kezed, mit cselekszik jobbkezed*he minek is akarnám érdemeit és erényeit magasz­talni o gyászos gyülekezet előtt, a melynek minden tagja tisztelettel és kegy.lettel adózik z.z igaz embernek, a ki-

mnek T.b évre terjedett életpályája valódi közhasznú áldás volt. Áldás volt családjára, mely a zsoltár szavával méltán zokoghatja most: „Megszűnt a mi szivünknek öröme,
• lesett ii mi fejünknek koronája" ; áldás volt e városra és társadalomra, mint lelkes előmozdítója és bőkezű támo­gatója minden jó ügynek és kopogtató.szükségnck, s úgyis; mind lelkesítő példaképe az önzetlen, a közjóra törekvő honpolgárnak, a nemes keblű • mberbarátnak ; áldás volt egyházára s kivált a mi egyházközségünkre, melynek minden épületköve az ő nevét emlegeti, melynek java s felvirágzásáért vallásos, bitbuzgó lelke egész hevével lán­golt s kiapadhatlan áldásíorrásként áldozott.Oh, miért is kel! elveszteni emberi nemünk ily ki­váló tiszteletreméltó alakjait, a kik biztató lényt vetnek a létért való e sivár küzdelemre s a kiknél oly jól esik látni, hogy mégis vau eszmény, van hit, van lelki bol­dogság, van menyei üdv?!Hiába! „Elvégeztetett d log az emberek közt — úgymond bitünknek szent könyve — hogy egyszer meg­
haljanak ; azután pedig ítélet leszen! — M egkell tehát keresztvénileg nyugodnunk Istennek e tanácsán is, mely-% • j  **Ivei elhívta a megboldogultat itélószéke elé, hol bizony-nval megnyerte az igazak számára készített menyei ko- • 0 * 0  *rónát. Az ürükélet e koronájával felékesitve immár utolsó búcsúra terjeszti ki áldó atyai karjait felétek, megszomoro­dott családja: leánya, fia. unokái, sógora és unokabuga. Az ő leik illetet és szellemét hagyva reálok legszentebb örökségül, köszöni a gyöngéd s önfeláldozó ápolást s kí­vánja. hogy az Isten kegyelme és áldása nyilvánuljon rajtatok szüntelen.Isten veletek rokonai, barátai. Isten veletek rima- szombat-tamásfali, valamint osgyáni egyházközségek. Virá­gozzék és gyümölcsözzék körötökben a vallásos hitélet az Isten dicsőségére.Hanem idvezült halott ! a megilletódütt vesztes szi­vekből feléd is emelkedik e bucsusohaj: zöhleljcnek sir- halmodon a bü kegyelet és szeretet hervadhatta» virágai s igaz és jó emléked legyen áldott, — áldott örökké. Amen.“Erre újból felhangzott a halotti zsolozsma s aztán megindult a gyá.szuoeiiet belátIiatlan bosszú sora a temető felé. Itt még K e m é n y  Lajos osgyáni lelkész mondott egy költői szépségű imát s erre az ev. kantus szoiuoiu énekeközben leuiéiyedt a koporsó.A családtagok szivszakadva egy-egy hantot vetettek utána, sok szemből fájdalmas köny csordult ki s valameny- nyi szívből ez áldó sóhaj fakadt: béke poraidon, áldás emlékeden !

K ö s z ö n e t  í a y i l v á i i i f á s .Mindazon rokonaink, barátaink és ösmerÓseinknek, kik szeretett édes atyánknak, nagyatyánknak, sógoromnak: boldogult feledhetetlen emlékű Hamaliár karoknak el­halálozása alkalmával a megboldogult iránt kegyeletet, fájdalmunk lelett részvétet tanúsítottak — hálás küszöne- tünket nyilvánítjuk.
Özv. Liszka József né és családja.
llam aliár Lajos.
Nagy SámuelHírek és vegyesek.Katonai hir. Jloscnuucr József ezredes, a helyben állomásozó tüzérezred parancsnoka két heti szabadságra Béesbc utazott.

Áthelyezés. A m. kir. államvasutak rimaszombati üsztálymérnökségo egyik kiváló szakképzettségű munka­erejét, a társaság pedig kedvelt és rokonszenves tagjait veszíti, amennyiben Vtjrik Mihály mérnököt áthelyezték Kaál-Kápolnára. (Hevesm.) Sajnálattal regisztráljuk a hirt, mert azok, kik a fiatal házaspárral érintkeztek, bizonyára nehezen fogjak őket nélkülözni.
Dr. Szabó Mihály nő- és 8) ^  mek í ,bat város jeles szülötte — mint örömmel értesülünk — a „fehér kereszt" országos blenczház Il-od orvosává vá­

lasztatott meg Uudapesten. A szép képzettségű fiatal orvos nagy reményekre jogosító elóhaladásához őszintén gratu­lálunk !
Caxner Istvánná. Néhai Daxner István, liömör- megyc szomorú emlékű volt alispánjának özvegye l. Stépán Paulina úrnő hunyt, el a múlt márezius hó 27-en Tiszulezun. — A boldogult egyike volt a női erények valódi mintaképeinek, s egyetlen nagy tévedése az volt, hogy férje iránti nagy szerelme s családja iránti liatár- j tálán szeretető miatt képes volt saját magyar nemzete szivétől is elpártolni. Mert magyar nemes nőnek született,

de férjhez inon vén. hűséges osztályosa lelt azoknak amagyarellenes törekvéseknek, melyekben a Daxner-Családa magyar (első vidéknek egyik fanatikus zászlóvivője. Eriagv tévedésének su’vát némileg euvhiti az emberies in-  ̂ - % % *dók, hogy férje, és családja iránti kötelességét vélte tel­
jesíteni; — a mindent kiegyenlítő halál Imritsa hamvaira az örök nyugalmat, családja itt maradi tagjai számára pedig gyújtsa meg a tisztán, hazafiasa» látás nemes láugu fáklya fényét!;\ klen ; c J  papv.ihsztás örvendetes oro»!in«;nvében sídmgvsem 111 Inak niegiivilgodni azok, kik e kérdésben az esperességi elnok>eg és a mi álláspontunkkal nem ellenek egyet, és ez okból további peri rakta lás tárgyává teszik a szerintünk helyesen befejezett ügyet. A szerteszét bau-m »* •goztatolt alaptalan vádak niegczálölása és a lények objek­tiv megvilágítása végett az ág. ev. esperességi elnökség egy — az iigv minden fázisát ismertető — nyilatkozatot%f • % mküldött be lapunkhoz, melynek jelen száma azonban nem nyújt elegendő teret a terjedelmes közlemény közzétételére, s igy azt, sajnálatunkra, kénytelenek vagyunk lapunk legközelebbi számának tartani fenn. E miatt mi kérjük az ügy iránt érdeklődő közönséget, hogy ítéletének vég­leges formuiázásával a jövő heti számunk megjelenéséig v á ra kozni sz i vesk ed jé k.M n y  ii in.jV3r33.iy. A helybeli nóegyesillet e hó U) re nagy szabású hangversenyt tervez, mely az eddigi előkészületekből Ítélve, minden tekintetben élvezetesnek Ígérkezik. A műsor körülbelül tiz számból fog állani s alkalmat nyújt arra. hogy műkedvelőink legkiválóbb erői közönségünket művészi képessegeikkel gyönyörködtessék. Értesülésünk szerint ;i nöegyesület a következő hölgyek és urak közremükö'i. a nyerte meg:  Angyal Maliida. O  i %,(monologl, Komjáthy lii/.ella (melodráma zor.gora kisé- rettell, isoós Irén (zoügora), Horváth Sárika (magyar népdalok zongorán), Hmielisz Etelka (magyar dalok czi- gány kísérettel), Hesse,vl'iy (iizeila (liiinkó), Hr. \ eres Samu (hegeliül, Perce/. Samu (magán ének). Közremű­ködik a rimaszombat: dalárda is. Lesz két élőkép (tableaux) „a tavasz ébredése“ és a „fonóház“ , melyekben a városés környék legszebb ici-a szonvai vesznek részt. A moz-gaben élén a nóegveMiIct elnöke, Bornemisza Lászlómé és igazgatója Kern A h !fiié  úrnők állanak, s ez mármagában is biztosíték arra, hogy a tervezett liangvciseny minden tekintetben sikerülni fog. annyival is inkább,O  ■ mliogv a rendezés körüli teendőkre az e réven előnyösen ismert Törköly József is megígérte közreműködését. A  műsornak fentebbi számokból való összeállítása után ameghívókat azonnal szétküldik. Az eddigi hangulatbólÍtélve a hagversenyci) igen nagy számú előkelő közönség fog résztvenni.

Névmagyarosítások. Kurezbek Ernő. a rimaszom­bati polgári leányiskola derék fiatal tanára — mint a „Budapesti Közlöny“ folyó hó 2-áu megjelent számában olvassuk — vezeték nevét belügyminiszteri engedélyivel“ * “  m  mT„ K u r u c z “-ra változtatta át. — Stromp József puínokiilletőségű, ugyanottani lakos ugv a maga, mint kiskorúIrén leánva vezetéknevének „ S z a t m á r i “ ra kért átvál-»toztatása f. évi 2428U. sz. belügyminiszteri rendelettel megengedtetettKözgyűlés. A rimaszombati ált. temetkező egyesület mult hó 24 én tartotta meg évi rendes közgvülését ac %„Három-Hózsa“ vendéglő nagy termében mintegy lf>0 tag jelenlétében. — Az évi jelentés szerint 224f> fit 28 kr. bruttó bevétel és E>4(> fit 20 kr kiadás mellett a tartalék tőkéhez csatoltatolt. 8 fit 8 kr. maradvány. Az egylet vagyona 18,17 frt 4A kiről 2510 írtra emel­kedett, melvból gviimöb‘sözóleg elhelyezve van 2117 frt• ' • i y  m75 kr., kés/pénzben ElO Irt .42 ki*., beszedés alatti temetési díj 201 frt 05 kr. Alig öt évi fennállása óta temetési jutalek czimén kifizetett az egyesület 2770 forintot s e mellett 2510 Irt tartaléktökét gyűjtött. Tag­létszám az év végén 875, és pedig *»4U ötven éven alóli és 255 ötven éven felüli.Szcnzácziós bűntényről közöl kimerítő tudósítást ! a ..Rozsnyói Híradó“ legközelebb megjelent száma, mely szerint a múlt óv május havában eltűnt Olajos Dávid bárkái földművest akkor veje Lakai Lajos gyilkolta meg. A turlangos gyilkos, hogy rendeltének következményei elől meneküljön, titokban elásta egy elfeledett bánya- üregben áldozatának holttestét, aztán, mikor az ötszáz lakossal bíró kis községben időnként gyanússá vált az öreg Olajos Dávid hosszas távol maradása, mindenféle felbérelt• vándorlegények által előbb romáról, majd Kas­sáról. később Becsből levelet Íratott magának az Olajos Dávid nevében, ki mindannyiszor arról értesítette az ott­honiakat, hogy jól érzi magát é̂  útban van Amerika felé. Később a lelkiismeret lurdalások behatása alatt nagy bű­nét elbeszélte Halasi Béla dernói körjegyzőnek, ki ettöl- fogva — a gyilkos állítása szerint — busás honoráriumokért segített neki a bűntény elpalástolásában. Az áldozat test­vére Olajos József azonban a faluban többször kifejezést adott Bakait illető sötét gyanújának, melyért aztán Bakai rágalmazás czimén a rozsuyói járásbíróság előtt bepana­szolta Olajos Józsefet. Ekkor kezdték a csendőrök tüzetesen kutatni az eltűnt Olajos Dávid nyomait, melyek folytánBakai a ránehezedő sulvos bizonvitékok nyomása alatt be-• • •vallotta rémitő bűnét. A csendórség azonnal letartóztatta Bakuit s ennek vallomása alapján az aJlitóiagos büu- 
palástolót Halasi Béla dernói körjegyzőt is, ki azonban a Kákái vallomásának minden részét határozottat! tagadja s azt állítja, hogy a bűntényről semmit sem tud.' — A rejtélyes és borzalmas ügyben folyik a vizsgálat, de az áldozat holttestét — a nagv hó miatt — még mindig*• “  nnem sikerült feltalálni Bakai és Halasi a rozsnyói járás­bíróság fogházában vannak letartóztatva.Lapunk olvasói mai számunkkal veszik N Í i id t c r  T€‘ *l%*őrcl4 bécsi ezég „Linóleum padló- zománczu-ának leírását és használati utasítását.Dr. K A R M A N  ZO LTÁ N  távoliétól*«»! a szerkesztéséitfelelős: l .ÖBINV/.Y O Y Ö K O Y .

I Ikisiiló laksíit.Kimaszoiiiliatban ti Fő-tór 4-ik szám alatti emeleti lakás, mely 4 csinos szoba, zárt folyosó, cseléd-lakás és a szükséges mellékhelyiségekből áll, folyó 1895 év május l-töl kiadó. — Érte­kezhetni ugyanott Cziprus Istvánnéval vagy a tulajdonos özv. Liszka Józsefnéval.



Pályázati kirdetaény.1229. szám. — Szab. Rimaszombat városá­nál elhalálozás folytán megüresedett aladószedói állás betöltése végett pályázat nyittatik; felhivat­nak mindazok, kik ezen 550 frt fizetéssel díjazott kezelő tiszti állást elnyerni kívánják, hogy ez iránti tör vény szerűen felszerelt kérvényüket ápril hó 28-áig a polgármesteri hivatalnál adják be.A választás ápril hő 29-ére kitűzött képvi­selőtestületi közgyűlésen fog megejtetni.Kelt szab. Rimaszombat r. t. város Taná­csának 1895. évi mártius hó 29-én tartott ülé­séből. Szabó György, polgármester.
Kiadóvagy 400 niétermsízsa takarmányrépa.

m ' ^Értekezhetni lehet Jánosiba Lenkey
Istvánnal.______________________Hirdetmény.272. sz. — Rimaszombat r. t. város árva­székének 272— 895. sz. határozatával a néhai Fejes József és Fejes Jó/.sefné közös tulaj­donát képező rimaszombati 287. sz. tjkvi ingat- lanságra az önkénytes árverés elrendeltetvén, határnapul f. év április hó 16 álluk d. II 2 órája az árvaszék hivatalos helyiségébe tűzetett ki.Erről a venni szándékozók azzal értesittet- nek. hogy a feltételek H liszth  L a jo s  árvaszéki előadónál a hivatalos órák alatt addig is meg­tekinthetők.Kelt Rimaszombat, r. t. város árvaszékének 1895. évi márczius hó 22-ikén tirtott üléséből.Szabó György, árvasz. elnök.

Hirdetmény.A l é v á r t i  gyógyfürdőbe a folyó 1895-ik évi idényre — mely május 15-től október1-ig tart egy megbízható, ügyes
vendéglős kerestetik,ki a fürdő-vendégek élelmezését elvállalja. Vállalkozónak kedvezményül ingyen lakás biztosittatik.Ajánlkozók — a feltételek megtudása végett — forduljanak a tulajdonos nagys.Hevessy Bertalanné úrnőhöz, vagy e lap kiadójához. Hirdetmény.198-ik szám. — A rimaszombati kir. törvényszék, mint telekkönyvi hatóság közhírré teszi, hogy S z i i e h t m  J i ln o w  siketa végrehajtatnunk JR o m Ií o  J u d i t  végre­hajtást szenvedő ellőni 140 frt töke s játulékai iránti ár­verési ügyében, a végrehajtási árverést az 1881. évi 00. t.-cz. 144. §. s következő §§*ai értelmében, a rimaszom­bati kir. törvényszék területén levő Kokova községben fekvő s a kokovai 210. sztjkvben foglalt 20 frt beesértékü ház s belsőség s A 2 — 7. sorsz. alatt felvett 539 frt becs- értékű külsőség s elioz tartozó erdő s legelő illetőségnek végrehajtást szenvedőre irt %-ed résznyi birtok illetősé­gére, azonban az Ozv. Rosko-Doriczko Katalin és Ózv. Rosko-Polaesik Judit (’ 1. 2. alatti özvegyi jogának ép­ségben hagyása mellett elrendelte, s annak megtartására

határnapul 1895-ik évi .május hó 15 ik napjának d. e.10 óráját Kokova község házához tűzte ki, mely alkalom­mal a kérdéses ingatlanok beesáron alul is elfognak adatni.Árverezni szándékozók tartoznak az ingatlanok becs- árának 10%-át azaz 2 frt 00 krt, illetve 30 frt 50 kit készpénzben, vagy az 1X82. évi november hó 1-én 3333. sz. a. kelt ig.tzságiigyminiszteri rendelet 8. §-ában kije­lölt óvadékképes értékpapírban a kiküldött kezéhez le­tenni, avagy az 1881. évi L X . t.-cz. 170. §-a értelmében a bánatpénznek a bíróságnál előleges elhelyezéséről kiállí­tott szabály szerű elismervényt átszolgáltatni.Kelt Rimaszombatban, 1895. évi jan. hó 17-én.*
A rimaszombati kir. törvényszék' mint telekkönyvi 

ha tóság. Altdorffer, kir. tvszéki bíró.

Kitűnő padló máz! puha padlóra.
Linoleum padló-zománcz

3 árnyalatbanEisenstädter testvéreknél Bécsben.
Teljesen használatra kész, csinos és a czélnak megfelelő % kilós dobozokban
Linoleum padló-zománcz, egy óra alatt 

megszárad, pompás fényű, sima és repedésektől ment marad.
Linóleum padló-zománcz közvetlenül adobozból mázolható fel.
Linoleum padló-zománcz használatra sok­kal olcsóbb, mint a többi padló-fénymáz.

Kapható minden nagyobb festék- és gyógyáru-üzletben.

f L E I S C H Ü R  é »  T A K S A
gépgyár« és vason.tödéj© Kassán, Vám-utcza 12. sz.Ajánlja a t. gazdaközönsógnek a legújabb tapasztalatuk szcmmeltai fásával czélszerüen sgondosan gyártott jó hirnevü gépeit, nevezetesen:

n r
Sor vető gépekL.,Szórvavető gépeket,Ekéket, Boronákat. Hengereket, Lókapákat, Tengeri morzsolókat. Borsajtókat és szőlőzúzókat;továbbá mindennemű

* V ! Ü
Szivattyúkat, gőzgépeket és gőzkazánokat, Szeszgyár-berendezéseket. Gépeink, eszközeink és egyéb gyártmányainkat készletben tartjuk gyárunkban.U n z d a s á g i  g é p e i n k  k é p e « - ,  v a l a m i ü l  ö n t ö d é n k  g y á r t m á n y a i  á r j e g y z é k é tk í v á n a t r a  i n g y e n  én  b é r m e n t v e  k i i l d j í i k .  6— G

GRÓF S E R E N T I  B É L Aputnoki uradalmában vetésre előkészített, triőrözött
tavaiz-b u za,a meddig a készlet tart, eladó.Á r u  a b  P n t n o k  lO O  k l g r . - k é n t  

H I r t  5 0  k r .

■ Balog község házához tűzte ki, mely alkalommal a kér­déses ingatlanok becsáron alul is elfognak adatni.Árverezni szándékozók tartoznak a kikiáltási ár 10 %-át, azaz 31 frtot és 80 krt készpénzben, vagy az 1882. évi 00. t.-cz. 42. §-ában jelzett és az 1881. évi novem­ber hó 1-én 3333. sz. a. kelt igazságügyministeri rende­let 8. §-ában kijelölt ovadékképes értékpapírban a kikül­dött kezéhez letenni, avagy az 1881. évi (X) t.-cz 170. §-a értelmében a bánatpénznek a biróságnáli előleges el­helyezéséről kiállított elismervényt az árverés megkezdése előtt átszoigáltatui.Kir törvényszék, mint telekkönyvi hatóság. Rimaszombat, 1895. évi február hó 18-án.
Altdorffer, kir. törvszéki bíró.Megkeresések a tiszttartói 

hivatalhoz Pntookra inté- zendők. 2— 3

Hirdetmény.078. sz. — A  rimaszombati kir. törvényszék, mint telekkönyvi hatóság közhirré teszi, hogy T 6 t h  M á r ­t o n  s t á r n a  végrehajtást szenvedők elleni 318 frt s járulékai iránti árverési ügyében, a végrehajtási árverést az 1881. évi 60. t.-cz. 144. § s  következő §§-ai értelmé­ben, a rimaszombati kir. törvényszék területén levő Alsó- Balog községében fekvő 6 az alsó-balogi 81. sztjkvi in- gatlanságok vevő ellen bánatpénzeik elvesztése mellett a visszárverés 317 frt 20 kr. vételári hátralék s járulékai erejéig a 237, 238, 239, 591, 592 és 1853 hrszám alatt foglalt ingatlanokra 318 frt ezennel megállapított kikiál­tási árban elrendelte s annak megtartására határnapul 
1895. évi ápril hó 18-ik napjának d. e 10 óráját Alsó-

Kiadó lakás.A gömörmegyei nép- 
és iparbank tulajdonát ké­pező Tóth Péter-féle ház a Szentpéteri-utczábanfolyó év május első nap­
jától fogva bélbe adandó; a bérleni kívánók az intézet iro­dájában jelentkezhetnek.

Az igazgatóság.

Kitüntetve 1872. Rimaszombatban.-«^ o
Van szerencsém a nagyérdemű közönség szives tudomására hozni, hogy a leg­közelebbi időben

férfi-, női- és gyermek lábbeli-raktáramatb i i d a p e u l l  é s  b é c s i  A r u k k a legészen a mai kivánalmaknak megfelelően fölszereltem.E j gyárosokkal való megismerkedésem által azon kellemes helyzetbe jutottam, hogy nagyrabecsfllt vevőimnek
jó, tartós, ízléses árukkalés az eddiginélsokkal jutányosabb árakonszolgálhatok; még pedig a következőképen:F é r f i  ( o p A n y o k *1 pár erős vikszbórból készült topány keltős szegezett talppal. . . 2 frt 80 kr1 pár erős borjubór borított topány kaplival, varrott és szegezett talppal 2 frt 80 kr

1 pár ugyan-olyan, fiuomabb kiállítású karlsbádi u......................................3 f,t  40 kr1 pár finom lakboritott kesztyűből*-betét, sárga v. fekete varrott talppal 5 frt 50 krH ő i  t o p á n  j ó k .1 pár erős borjubór topány szegezett talppal .1 pár finom zergebór topány kaplival varrott v. szegezett t.1 pár lak-boritott kesztyűből* betétfel . . . .1 pár finom kesztyűből*, selyem czúggal . . *1 pár laszting vagy bőr házi-czipók . . . .1 pár laszting vagy bőr mély-kivágott czipók csokorral1 pár laszting vagy bőr párisi czipók . . . .1 pár laszting ezugos topáuyok varrott és szegezett talppai
Eicn felől mindenféle kiállítású gyermek- és leány-topányok nagy választékban a legjutányosabb

árakban kaphatók.Minél fogva kérem a nagyérdemű közönséget, liogy — mint eddig — úgy továbbra is becses pártfogásában részesíteni szíveskedjék. Mély tisztelettel:
Kovács Zsiginond,

RIMASZOMBATBAN. FŐTÉR fssiát házában.!

2 frt 50 krtól feljebb3 frt 40 „ „4 frt — „ „4 frt 50 „ n1 írt 20 „1 frt 70 „ „1 frt 70 „2 frt 40 „ »

1
Kitüntetve 1876. Szegeden Kitüntetve 1885. Budapesten.Rimaszombat, 1895. Nyomatott ltábely Miklós könyvnyomdájában
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